
var
Mar-got,

. e.t) )

l-trr
la - bou-rez les

J J I r

l- f í.
uig-nes, aig-ne-,

lrl

Tí I It'
aig-ne-, uig- no

l,ll

r
let, Mar - got,

) -t )
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Margot, labourez les v ig nes

ïiliilrira Lor-rai- ne, Mar - €ot,

(Tutti)
c. Í:

(rutti)

Der c.f. ist eine bekannte franzósische Yolksaseise- Text
chen Fassungen.- T Wertragung: G.II/qvrln
48

*) chanson enchainé = aerkettetes Lied: Jede
neue Strophe beginnt mit der letzten Vers-
zeile d,er oorhergehenden Strophe; die (kur-
sia gedruckten) ReJraintexte bleiben!

o J-Rencontrai trois capitaines.
"'L IIs m'ont appelé vilaine. 1z
t"f J" ne suis pas si vilaine, J-'
"LPuisque Ie fils du roi m'aime.l4
a Í-II m'à d.onné pour étrenne l\'/'-'LUn bouquet d.e Mariolaine. 1n
e I S'iI fleu^rit, je seraií reine, J('
o'L s'it y meurtl ie peràs *a p"in".
o ; Und, ich traf àrei capitaines.

, i 3,:t":f1'iljfifr'"*"ïiïï,";,"", I s

^ 
i ffi Ë::"ffn-L?:iïïï:t*r"' ls

"'L Einen StrauB von Marjolaine. 1z
o I IMerur er bliiht, dann weíd, ich reine,i t'
"'L'Wenn er welkt, bin ich in peine!

Franz ósisches llolkslie d
S: Jakob Árcadelt, um 1514 - um 157p

tai-nes,

D.C.*)

hier ergànzt naeh heute gebriiuchli-
*) D. C. auch ab Btr.

L En pas-
I.Einst zog

{en pas-àantpar }Iu Lo"-l"ui-ne. Mar -
reinstzog iiYtï ï'lï''J, 

*., - íren-contraitioisl
$ot' lrrrrd icJr traf arei t ca - P] -

VTï lr
oig- ne1

.lr

7 r-ll
oig- ne-raig'-no -

) ) J l

I

let,

I

rr
Mar - got,

I .J

I I

Ia- bou-rez les

I r ) J

frl
aig- nes bien

rJ )
tot!

Q rrs
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Margot, labourez les vignes

Jacob Arcadelt (ca. 1514-ca.1572)

bou - rez les vlg - nes, vlg - o€,

vlg - nes, vlg - tr€,

vig - ne, vig - no

vig - ne, vig - no

vig - ne, vig - no - let,

t\

tót. l.En pas-
2.Ren - con-
3.Ils m'ont
4.Je ne

5.Puis - que
6.Il m'a
7.Un bou-
8.S'il fleu-

Q<t
tót. l'En pas-

2.Ren - con-
3.Ils m'ont
4.Je ne

5.Puis - que
6.n m'a
7.Un bou-
8.S'il fleu-

? tót. l.En pas
2.Ren - con
3.Ils m'ont
4.Je ne

5.Puis - que
6.Il m'a
7.Un bou
8.S'il fleu

A

sant par la Lor
trai trois ca - pi
ag-ne-lé vi
suls pas sl vl
le fils du roi

don - né pour é -
quet de Mar - jo
rit, je se - rais

rai - ne, Mar
tai - nes, Mar
lai - ne, Mar
lai - ne, Mar

m'ai - me, Mar
tren - ne, Mar
lai - ne, Mar
rei - ne, Mar

sbt,
got'
got'
got,
got
got'
got,
Bot,

I

en pas-
ren - con-
Ils m'ont
Je

Puis que
mta

Un bou-
S'il fleu-

tót.



- l.sant par la Lor
- 2.trai trois ca - pi

3.ap - pe - lé vi
4.suis pas si vi
5.le fils du roi

6.don - né pour é
- 7.quet de Mar - jo
- 8.rit, je se - rais

- rai - ne, Mar
- tai - nes, Mar
- lai - ne, Mar
- lai - ne, Mar

m'ai - me, Mar
tren - ne, Mar

- lai - ne, Mar
rei - D€, Mar

got, Ils m'ont
got, Je ne
got, Puis - que
got Il m'a
got, Un bou
got, S'il fleu
Bot, S'il y

- trai
44,

suls
le

don -

ca - pl-
- lé vi-

si vi-
du roi

pour é-
MaÍ - j9-
se - rals

perds ma

pe
pas
fils
né
de
je
Je

par
trois

-pe
pas
fils

-né
de
je

la Lor
ca-pi

-lé vi
si vi
du roi

pour é
Mar - jg
se - Íals

- l.sant
- 2.tai

3.ap
4.suis
5.le

6.don
- 7.quet
- 8.rit,

- rai - tr€,
- tai - nes,
- lai - ne,
- lai - tr€,

m'ai - me,
tren - ne,
lai - tr€,
rei - trê,

Mar
Mar
Mar
Mar
Mar
Mar
Mar
Mar

got, ren - con - trai
got, Ils m'ont ap
got, Je ne suis
got, Puis - que le
got Il m'a don
got, Un bou - quet
got, S'il fleu - rit,
got, S'il y meurt,

pl-
vl-
vi-
roi
e-
jg-
rals
ma

trois ca
pe-lé
pas sl
fils du
né pour
de Mar
je se
je perds

i - l.sant dar la Lor
2.trai trois ca - pi
3.ap - pe - lé vi
4.suis pas si vi
5.le fils du roi

6.don - né pour é
7.quet de Mar - jo
8.rit, je se - rais

- lai - ne, Mar
m'ai - me, Mar

- lai - ne, Mar
rei - ne, Mar

- rai - tr€, Mar
- tai - nes, Mar
- lai - tr€, Mar

tren - ne, Mar

got'
got,
got,
got'
got
got,
got'
got,

l.tai - nés, vig - rie,
- 2.lai - o€,
- 3.lai - tr€,

4.m'ai - me,
- S.tren - ne,
- 6.lai - ne,

7.rei - ne,
8.pei - ne,

vlg - ne, vlg - no a - bbu - rez les vig-nes bien

vlg - ne, vlg - no let, Mar - got, la - bou - rez les vig-nes bien- l.tai - nes, vig - ne,
- 2.lai - ne,
- 3.lai - trê,

4.m'ai - me,
- 5.tren - ne,
- 6.lai - ne,

7.rei - ne,
8.pei - ne,

g-o€, vlg-no la - bou - rez les ig-nes bien


